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I. SZÖVEG
Biret-Iŋggá dállu
[bookmark: _GoBack]
Biret-Iŋggá dálus leat máŋga lanja. Doppe leat gievkkan, orrunlatnja, guokte gámmira, hivsset, feaskkir ja sávdni. Biret-Iŋgá čájeha dálu Máhttii. Soai guovlaba oađđinlatnjii. Doppe leat seaŋga, skáhppe, beaŋka ja unna beavdi.
Soai mannaba orrunlatnjii. Doppe leat Biret-Iŋggás televišuvdna, stereot, vilges girjehildu gos leat ollu girjjit ja unna čiŋat. Beavddi vuolde lea rukses láhtterátnu ja lása guoras náhkkesof'fá. Soai čuožžuba ja hállaba.
-Vulgego moai lávvardaga Ohcejohkii?
-Ean moai viša dohko gal vuolgit. Vulge baicce jávregáddái dolastallat.
-Na vulge dohko dalle. Vuš'šego gáfe doppe? Buvttángo gáffebáhka fárus?
-Ale buvtte. Mus leat gáfet.

Dalle čuodjá telefovdna. Án'ne riŋge ja jearrá:
-Já doai leahppi gal dieppe. Vuolgibeahttigo doai fitnat Ohcejogas?
-Ean moai vuolgge!
-Manin eahppi vuolgge? Maid doai dieppe dahkabeahtti guovttá?
-Ean moai veaje. Moai letne váiban.
Soai eaba vuolgge ja Án'ne duhtá dasa.
Soai smiehttaba vel guhká maid váldiba mielde. Áigi gollá. Eahket boahtá. Máhtte vuolgá ruoktot.
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